Polski
Instrukcja obstugi produktu "Dtugie rekawiczki za tokiec retro”

Wskazéwki dotyczace uzytkowania:
e  Zaktadaj rekawiczki, zaczynajac od nadgarstkéw, delikatnie je wciggajac do gory az do tokci.
e  Aby zachowaé wygode, upewnij sie, ze rekawiczki nie sg zbyt ciasne, by nie ogranicza¢ ruchdéw.
e  Rekawiczki mogg by¢ noszone zaréwno do codziennych, jak i eleganckich stylizacji.
Pielegnacja:
e Pradé rekawiczki recznie w letniej wodzie z uzyciem tagodnego detergentu.
e  Unikac¢ prania mechanicznego, aby nie zniszczy¢ delikatnych materiatow.
e  Suszyé w naturalny sposdb, unikajac ekspozycji na bezposrednie Swiatto stoneczne.
Utylizacja:

e Jedli rekawiczki s zniszczone lub nie nadajg sie do dalszego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem recyklingu
odziezy.

English
User manual for "Retro Elbow-High Gloves"

Usage Instructions:
e  Put on the gloves starting from the wrists, gently pulling them up to the elbows.
e  To maintain comfort, make sure the gloves are not too tight, so they don’t restrict your movements.
e These gloves can be worn for both everyday and formal outfits.
Care Instructions:
e  Hand wash the gloves in lukewarm water with a mild detergent.
e Avoid machine washing to prevent damage to the delicate materials.
e Air dry them, avoiding direct sunlight exposure.
Disposal:

e If the gloves are damaged or no longer usable, contact your local clothing recycling center.

Cesky
Navod k pouZiti produktu "Retro rukavice nad lokty"

Pokyny k pouziti:
e Nasadte rukavice od zapésti a jemné je vytahujte az k loktdim.
e  Aby rukavice byly pohodIné, ujistéte se, Ze nejsou pfilis tésné, aby neomezovaly pohyb.
e  Rukavice jsou vhodné jak pro kazdodenni, tak elegantni stylizace.

Udrzba:

e  Rukavice perte rucné v teplé vodé s pouzitim jemného detergent.



e  Vyhnéte se prani v pracce, aby nedoslo k poskozeni materialu.
e  Suste je pfirozené, vyhybejte se pfimému slunecnimu zareni.
Zneskodnéni:

e  Pokud jsou rukavice poskozené nebo uz nepouzitelné, kontaktujte mistni sbérnu na recyklaci obleceni.

Slovensky
Navod na pouZzitie produktu "Retro rukavice nad lakte"

Pokyny na pouzivanie:
e  Rukavice si nasadzujte od zapastia a jemne ich tahajte az k laktom.
e  Pre pohodlie sa uistite, Ze rukavice nie su prilis tesné, aby neobmedzovali pohyb.

e  Rukavice su vhodné na kazdodenné aj elegantné oblecenie.

e  Rukavice perte rucne v teplej vode s jemnym Cistiacim prostriedkom.

e Vyhnite sa praniu v pracke, aby ste predisli poskodeniu materialu.

e Nechajte ich prirodzene uschnut, vyhybajte sa priamemu slne¢nému Ziareniu.
Likvidacia:

e Ak su rukavice poskodené alebo uz nepouzitelné, kontaktujte miestne stredisko na recyklaciu odevov.

Deutsch
Gebrauchsanweisung fiir "Retro Ellenbogenlange Handschuhe"

Verwendungshinweise:

e  Ziehen Sie die Handschuhe vom Handgelenk aus an und ziehen Sie sie sanft bis zum Ellenbogen hoch.

e Achten Sie darauf, dass die Handschuhe nicht zu eng sind, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschranken.

e  Diese Handschuhe kénnen sowohl fiir den Alltag als auch fiir elegante Outfits getragen werden.
Pflegehinweise:

e Waschen Sie die Handschuhe von Hand in lauwarmem Wasser mit mildem Waschmittel.

e Vermeiden Sie das Maschinenwaschen, um Schaden an den empfindlichen Materialien zu vermeiden.

e  lassen Sie sie natirlich trocknen und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung:

e  Wenn die Handschuhe beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, wenden Sie sich an das lokale
Bekleidungsrecyclingzentrum.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKUiA 3 eKcnayaTauii npoaykTy "PeTpo pyKaBuuKK A0 nikta"

IHCTPYKLU,ii WOA0 BUKOPUCTAHHA:



e  HapsdraiiTe pyKaBMUKM, NOYMHAOYM 3 3aN’'ACTA, 0bepexkHO NigTAryiTe iX 40 NiKTA.
e [1n8 KOMPOPTHOTO HOCIHHA NepeKoHaMTecs, WO PyKaBUYKM He 3aHaATO TicHi, Wob He obmeKyBaTH pyxu.

. PyKaBMYKM NiAX0AATb AK AN NOBCAKAEHHUX, TAK | ANA eNeraHTHWUX CTUNi3aLii.

e MuiiTe pyKaBWUYKKN BPYYHY B TENiIN BOA 3 M’ AKMM MUIOYMM 3aCOH0OM.

®  YHMKaiTe NpaHHA B NpabHiit MaWwwHi, Wo6 He NoWKoAUTU AeniKaTHI maTepianu.

e  CywiTb iX MPUPOAHUM LUNAXOM, YHUKAOUYM MPAMOrO COHAYHOrO CBIiTAa.
YTunisauin:

e AKWO pyKaBUYKM NOLWKOAKeEHi abo BXe He NigNAratoTb BUKOPUCTAHHIO, 3BEPHITHCA 4,0 MiCLEBOro NyHKTY nepepobku oaAry.

Romana
Manual de utilizare pentru "Manusi retro pana la cot"

Instructiuni de utilizare:
®  Puneti manusile incepand de la incheietura mainii, trdgandu-le usor pana la cot.
e  Asigurati-va ca manusile nu sunt prea stramte pentru a nu restrictiona miscarile.

e  Aceste manusi pot fi purtate atat pentru tinute de zi cu zi, cat si pentru tinute elegante.

Instructiuni de intretinere:
e  Spalati manusile manual in apa calduta cu detergent usor.
e  Evitati spalarea in masind pentru a nu deteriora materialele delicate.
e Ldsati-le sa se usuce natural, evitdnd expunerea directa la soare.
Eliminare:

e  Daca manusile sunt deteriorate sau nu mai pot fi folosite, contactati centrul local de reciclare a hainelor.

Magyar
Hasznalati utasitas a "Retro konyokig ér6 kesztyiik" termékhez

Hasznalati utasitasok:

e  Huzza fel a keszty(it a csuklordl, és évatosan huzza fel egészen a konyokig.

e  Ugyeljen arra, hogy a kesztyl ne legyen tul szoros, hogy ne korldtozza a mozgast.

e Akesztylket mind a mindennapi, mind az elegdns megjelenésekhez viselheti.
Tisztitasi utasitasok:

o  Akesztyliket kézzel mossa langyos vizben, enyhe mosdszerrel.

e  Kerilje a gépi mosast, hogy ne karosodjanak a finom anyagok.

e  Hagyja Gket természetes mddon megszaradni, keriilve a kdzvetlen napsugarzast.

Artalmatlanitas:



e  Ha a keszty(k sériiltek vagy mar nem hasznalhatdk, forduljon a helyi ruhdzati djrahasznosité kézponthoz.

Bvarapcku
UHCTpYyKLMA 3a ynoTpeba Ha npoayKT "PeTpo pbKaBuum 40 nakora”

WHcTpyKuum 3a ynotpeba:
e  HoceTe pbKaBuUMTE, 3aMOYBaAMKMN OT KUTKATA, KaTo M U34bpnBaTe BHUMATE/HO 40 NaKTUTe.
®  YBepeTe Ce, Ye pbKaBULMUTE He ca TBBbPAE CTEFHATK, 33 A3 HE OrpaHMYaABaT ABWMKEHUATA.
e  PbKaBMUMTE Cca NOAXOAALLM KAaKTO 3a exkeQHEeBHU, Taka U 3a efleraHTHM obnekna.
NopAapbrKKa:
e [lepeTe pbKaBMLMTE Ha pPbKa B X1aZiKa BOAA C MEK MOYMCTBALL, Npenapar.
e  [36ArBaiiTe MalLMHHO NpaHe, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE NOBPEXKLAHETO HA AE/IMKAaTHATE MaTepuasn.
e  (OcraBeTe I'v Aa M3CbXHAT €CTECTBEHO, KaTo u3bAreaTe NpsKa CbHYEBA CBETINHA.

U3xBbpnaHe:

®  AKO pbKaBWUMTE Ca NOBPELEHM AW BEYe He MOraT 3 Ce M3MON3BAT, CBBPMKETE Ce C MECTEH LIEHTbP 33 pPeLyKaupaHe Ha
Apexu.

EAAnVwa
06nyieg xpriong ywa "Petpd yavtia pHéXpL Tov aykwva”

Obnyieg xpriong:
o  (DopéoTte Ta yAvTLa EKVWVTOG OTtd TOV KOPTO Kal TpaBwvtag To amaAd HEXPL TOV OyKWVOL.
o  BeBawwbdeite otLta yavria Sev givat Mol odpxtd, WOTE va LNV TEPLOPIloLV TIG KWVAOELG 0aG.
e  Autd ta yavtia prmopouv va ¢opebolv yla Kabnuepvég n kopég epdavioels.
0é8nyisg ppovrtidag:
e [Aévete TA yavtia 0TO XEPL LE XALapO VEPO KaL TILO OTTOPPUTTOVTLKO.
o  Ano¢Uyete TO MAUCLUO OTO TTAUVTHPLO YLA VO NV KATOOTPEYPETE Ta guaicOnTa UAKA.
o Adnote ta va oteyvwoouv Gpucikd, arodelyovrag tnv dpeon ékBeon otov nALo.
AvakUkAwon:

e  EQvTa yavrla gival KATeoTpoppeéva 1 Sev gival TAEOV XPrOWLQ, ETTKOWVWVIOTE HE TO TOTIKO KEVTPO AVOKUKAWONG POUXWV.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija "Retro pirstinés iki alktinés" produktui

Naudojimo instrukcijos:
e  Dékite pirStines nuo rieso, Svelniai jas traukite aukstyn iki alklinés.
e Uztikrinkite, kad pirstinés nebity per daug aptemptos, kad nesumazinty judéjimo laisves.

e  Sias pirstines galima déveti tiek kasdieniam, tiek elegantiskam stiliui.



PrieZiiiros instrukcijos:

e  Plauti pirstines rankomis Siltame vandenyje su Svelniu plovikliu.

e  Venkite plovimo masina, kad nepazeistuméte jautriy medziagy.

e  Leiskite pirstinéms dziati natdraliai, vengiant tiesioginiy saulés spinduliy.
Salinimas:

e Jei pirStinés sugadintos ar nebetinkamos naudoti, kreipkités j vietinj drabuZiy perdirbimo centra.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija produktam "Retro cimdu lidz elkonim"

LietoSanas noradijumi:
e  Uzvelciet cimdus sakot no plaukstas locitavas, maigi velkot tos Iidz elkonim.
e  Parliecinieties, ka cimdi nav parak ciesi, lai ierobezotu kustibas.
e Sie cimdi ir pieméroti gan ikdienas, gan elegantiem térpiem.
Kopsanas noradijumi:
e  Mazgajiet cimdus ar rokam silta Gdeni, izmantojot maigu mazgasanas lidzekli.
® Izvairieties no masinu mazgasanas, lai nesabojatu jutigas audumus.
e laujiet tiem dabiski noZt, izvairoties no tieSiem saules stariem.

Novaksana:

e Jacimdi ir bojati vai vairs nav lietojami, sazinieties ar vietéjo apgérbu parstrades centru.

Suomi
Kayttoohjeet tuotteelle "Retro kyynarpaan yli ulottuvat kasineet"

Kayttoohjeet:

e laita kasineet kidteen ranteesta alkaen ja veda ne varovasti kyynarpaahan asti.

e Varmista, etteivat kdsineet ole liian tiukat, jotta ne eivat rajoita liikkumista.

e Naitd kdsineitd voidaan kayttda seka arjessa etta tyylikkaissa asuissa.
Hoito-ohjeet:

e  Pese kdsineet kdsin haaleassa vedessa miedolla pesuaineella.

e  Vilta konepesua, jotta herkdt materiaalit eivat vaurioidu.

e Anna kasineiden kuivua luonnollisesti, vadlta suoraa auringonvaloa.
Havittaminen:

e Jos kdsineet ovat vaurioituneet tai eivat ole enda kayttokelpoisia, ota yhteyttd paikalliseen vaatteiden kierratyskeskukseen.

Hrvatski
Upute za uporabu proizvoda "Retro rukavice do lakta"



Upute za upotrebu:
e  Stavite rukavice poCevsi od zapesca i njezno ih povucite do lakta.
e  Pobrinite se da rukavice nisu previse tijesne kako bi se kretanje moglo nesmetano obavljati.
e  Ove rukavice mogu se nositi za svakodnevnu ili elegantnu odjecu.
Upute za njegu:
e  Rukavice perite ru¢no u mlakoj vodi s blagim deterdzentom.
e Izbjegavajte pranje u perilici kako ne biste ostetili osjetljive materijale.
e  Ostavite rukavice da se osuse na zraku, izbjegavajuci izravnu suncevu svjetlost.
Odlaganje:

e Ako su rukavice ostecene ili viSe nisu upotrebljive, obratite se lokalnom centru za reciklaZzu odjece.

Slovenscina
Navodila za uporabo izdelka "Retro rokavice do komolca"

Navodila za uporabo:
e  Rokavice si nadenite od zapestja in jih nezno potegnite do komolca.
e  PrepriCajte se, da rokavice niso pretesne, da ne omejujejo gibanja.
e  Te rokavice so primerne za vsakodnevne ali elegantne obleke.
Navodila za nego:
e Rokavice perite ro¢no v topli vodi z blagim detergente.
®  |zogibajte se pranju v pralnem stroju, da ne poskodujete obcutljivih materialov.
e  Pustite jih, da se naravno posusijo, in se izogibajte neposredni soncni svetlobi.
Odstranjevanje:

e (e sorokavice poskodovane ali jih ni ve¢ mogode uporabljati, se obrnite na lokalni center za reciklaZo oblacil.

Frangais
Mode d'emploi pour "Gants rétro jusqu'au coude"

Instructions d'utilisation :
e  Mettez les gants en commengant par le poignet et tirez-les doucement jusqu'au coude.
e  Assurez-vous que les gants ne sont pas trop serrés pour ne pas limiter vos mouvements.
e  Ces gants peuvent étre portés pour des tenues quotidiennes ou élégantes.

Instructions d'entretien :
e lavez les gants a la main dans de |'eau tiede avec un détergent doux.
e  Evitez le lavage en machine pour ne pas endommager les matériaux délicats.

e  laissez-les sécher naturellement, en évitant I'exposition directe au soleil.

Elimination :



Espaiiol

Si les gants sont endommagés ou ne sont plus utilisables, contactez votre centre local de recyclage de vétements.

Instrucciones de uso para "Guantes retro hasta el codo"

Instrucciones de uso:

Péngase los guantes comenzando desde la mufieca y tirdndolos suavemente hasta el codo.
Asegurese de que los guantes no estén demasiado ajustados para no limitar el movimiento.

Estos guantes son adecuados tanto para atuendos cotidianos como elegantes.

Instrucciones de cuidado:

Lave los guantes a mano en agua tibia con un detergente suave.
Evite el lavado a maquina para no dafar los materiales delicados.

Déjelos secar naturalmente, evitando la exposicidn directa al sol.

Eliminacion:

Svenska

Si los guantes estan dafiados o ya no son utilizables, comuniquese con su centro local de reciclaje de ropa.

Bruksanvisning for "Retro handskar upp till armbagen"

Bruksanvisning:

Satt pa handskarna fran handleden och dra dem forsiktigt upp till armbagen.
Se till att handskarna inte ar for tighta sa att de inte begréansar dina rorelser.

Dessa handskar kan baras for bade vardagsklader och eleganta outfits.

Skotselrad:

Tvatta handskarna for hand i ljummet vatten med ett milt tvdttmedel.
Undvik maskintvatt for att inte skada de kdnsliga materialen.

Lat dem lufttorka och undvik direkt solljus.

Bortskaffning:

Om handskarna ar skadade eller inte langre anvandbara, kontakta ditt lokala kladesatervinningscenter.

Portugués
Manual de InstrugGes para "Luvas retro até o cotovelo"

Instrugoes de uso:

Coloque as luvas comegando do pulso e puxando-as suavemente até o cotovelo.
Certifique-se de que as luvas ndo estejam muito apertadas, para ndo restringir o movimento.

Essas luvas podem ser usadas tanto para roupas diarias quanto elegantes.

Instrugées de cuidado:



e lave as luvas a mdo em agua morna com detergente suave.

e  Evite lavar na mdaquina para ndo danificar os materiais delicados.

e Deixe-as secar naturalmente, evitando a exposi¢do direta ao sol.
Descarte:

e Seasluvas estiverem danificadas ou ndo forem mais utilizaveis, entre em contato com o centro local de reciclagem de roupas.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing voor "Retro handschoenen tot de elleboog"

Gebruik:
e Trek de handschoenen aan, beginnend bij de pols en trek ze voorzichtig omhoog tot aan de elleboog.
e  Zorg ervoor dat de handschoenen niet te strak zitten, zodat ze de beweging niet belemmeren.

e Deze handschoenen kunnen zowel voor dagelijks gebruik als voor elegante outfits gedragen worden.

Onderhoudsinstructies:
e  Was de handschoenen met de hand in lauwwarm water met een mild wasmiddel.
e Vermijd machinewas om schade aan delicate materialen te voorkomen.
e  Laat ze op natuurlijke wijze drogen, vermijd directe blootstelling aan zonlicht.
Verwijdering:

e Als de handschoenen beschadigd zijn of niet meer bruikbaar zijn, neem dan contact op met het lokale
kledingrecyclingcentrum.

Italiano
Manuale d'uso per "Guanti retro fino al gomito"

Istruzioni per l'uso:
e Indossa i guanti partendo dal polso e tirandoli delicatamente fino al gomito.
e  Assicurati che i guanti non siano troppo stretti per non limitare i movimenti.

e  Questi guanti possono essere indossati sia per abbigliamento quotidiano che elegante.

Istruzioni di cura:
e lavaiguanti a mano con acqua tiepida e un detergente delicato.
e  Evita il lavaggio in lavatrice per non danneggiare i materiali delicati.

e  lasciali asciugare naturalmente, evitando |'esposizione diretta al sole.

Smaltimento:

e Seiguanti sono danneggiati o non piu utilizzabili, contatta il centro di riciclaggio locale per i vestiti.



